Educación en la escuela 

- versión para el aula -
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Antecedentes

La educación en Europa puede verse desde diferentes puntos de vista. Los padres no son los únicos que desempeñan un papel fundamental en la educación de sus hijos, los colegios también forman parte de esta tarea. Asimismo, las diferentes interacciones entre profesores y alumnos proporcionan una riqueza cultural nada despreciable.. 

Diferencias en las experiencias educativas en Europa

1) En algunos países europeos, es muy corriente que los alumnos se vayan a tomar algo con los profesores después del colegio.

2) En otros países los profesores pueden impartir enseñanzas de las que no se tienen titulación específica. Por ejemplo, en Bélgica, un profesor de química puede impartir una materia de física y viceversa. Esto no es posible en países como Francia.

3) En algunos países europeos, los alumnos grandes y pequeños pueden tutear y llamar a los profesores por su nombre.

4) En algunos, no está permitido llevar a la escuela algo en la cabeza (gorros, sombreros o bufandas). En otros, se puede llevar de todo.

5) En algunos países el uso del uniforme escolar es generalizado en la educación primaria y secundaria.

Puesta en común si se desea.
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¿Cómo hay que comportarse?
Se debe tener en cuenta cada cultura 
Preguntas

1 ¿En tu opinión, qué  conducta es la más usual en el aula?

	Clasifica cada situación de 1 a 5
	1 = raro   5 = totalmente normal

	Hay que levantarse cuando se formula una pregunta.
	

	Tan sólo hay que levantar la voz si se quiere realizar una pregunta.
	

	Hay que levantar la mano en caso de duda.
	

	Siempre hay que opinar aunque no lo pida el profesor. La educación tiene como objetivo preparar para la vida diaria en la que uno debe ser crítico al dar la opinión propia.
	

	No se debe opinar nunca. El profesor es quien tiene la última palabra y el que va a decidir por ti.
	


2
Fíjate en las fotografías de abajo. ¿Reflejan lo que ocurre normalmente en el caula de tu país? Razona tu respuesta. 
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3
¿Qué entienden tus profesores por disciplina ? ¿Qué entiendes tú por disciplina como estudiante? ¿Piensas que la disciplina tiene diferentes aplicaciones en los diferentes países? Razona tu respuesta ¿Puedes ilustrar tus respuestas con algunos ejemplos?
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Actividades
1. Suponte que eres un profesor ¿Cómo actuarías en cada una de las siguientes situaciones? 

· Estás explicando algo del libro y de repente dos de los alumnos empiezan a pelearse.

· Tras 15 minutos de clase, entra un alumno tarde.

· Cuando preguntas a algún alumno sobre algo en concreto, éste no tiene tiempo a contestar porque otro se adelanta y responde antes.

· Suena un móvil en medio de la clase y un alumno lo saca y se pone hablar tranquilamente.

· Lanzas una pregunta a la clase pero no hayas ninguna respuesta aunque sabes que es fácil y que la pueden contestar todos.

Puesta en común por grupos.

2. Tu colegio ha sido seleccionado para participar en un programa de intercambio con otro colegio de otro país. Escribe una guía breve sobre las normas de la clase que deben conocer los futuros alumnos visitantes de otras culturas.



Lenguaje
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1. Trata de completar el árbol, utilizando palabras relacionadas con la educación/ colegio. ¿Qué es lo primero que te viene a la cabeza? 
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¿Crees que todo el mundo utilizará las mismas palabras, independientemente de la cultura de la que procedan? ¿Te es difícil dar con palabras relacionadas con “educación”? ¿Puedes pensar en más palabras en tu propia lengua?

2. 
A veces es duro expresarse en una lengua que no es la propia. En algunas situaciones, pueden darse casos de malentendidos entre profesores y alumnos. Puede además resultar  muy caro tratar de resolver este tipo de situaciones. A veces se puede calentar el ambiente y airearse los ánimos de forma poco correcta. Algunos pueden sentirse además heridos. Por eso, es importante conocer las expresiones más apropiadas para solventar problemas en este tipo de situaciones. A veces al tratar de solucionar una situación se emplean expresiones poco afortunadas. De hecho, el grado de formalidad puede que no sea el más apropiado. Sin embargo, puede ser una buena forma de pedir ayuda a otros que conocen las normas mejor, preguntando por las expresiones más correctas en esa lengua si no se conocen. 



Expresiones para pedir disculpas o para aliviar tensiones:

	Expresión
	Ejemplos en Español
	Ejemplos en tu propia lengua

	repetición
	¿Lo entiendes?/ ¿Sabes lo que te quiero decir?
	

	lo siento
	Esta es mi primera vez – lo siento, esta es una de las veces en que he entendido lo que me querías decir.
	

	bueno
	El examen era  – bueno – era muy difícil. 
	

	dubitativo
	¿Podrías e…... explicarme esto de nuevo?
	

	o por lo menos
	Eres un poco vago,  o por lo menos alguien que debería trabajar mucho más.
	

	No sé
	En la clase de educación física, tenemos que utilizar – bueno – ponernos pantalones -  no sé – bastante apretados. 
	

	como se llama
	¿Es esto – como se llama – un objeto que sirve para borrar lo que has escrito?
	

	a lo mejor
	Necesito ayuda – bueno – a lo mejor podrías ayudarme
	

	como se dice
	Tengo que ir a – ¿cómo se dice? – al director de estudios.
	

	una clase de
	Muchos alumnos en clase tienen una clase de  enfermedad.
	

	algo
	Quiero algo para escribir.
	





Actividades
1. Imagínate que eres un alumno de un programa de intercambio en un país totalmente diferente al tuyo: ¿cómo reaccionarías si te encontrases en cualquiera de las situaciones que se citan a continuación? Escríbelo. 

· El profesor(a) cree que eres un poco gamberro y te pone a sostener un papel con tu nariz contra la pared.

· Durante los exámenes tienes la costumbre de mirar a tu alrededor para concentrarte. Sin embargo, el profesor(a) cree que estás copiando.

· Sólo se han programado tres viajes en tu curso. El profesor decide eliminar uno de ellos para poder cubrir el material de trabajo del libro porque si no, no le da tiempo.

· Hay un examen cada vez que se acaba una unidad del libro. 

2. Forma un grupo de 3 con otros alumnos. Escoge al azar una situación de las que se mencionan arriba junto con una carta de un montón de cartas de reacciones. En este montón las cartas son de tres tipos: excelente, aceptable, e, inténtalo otra vez. Si el grupo está de acuerdo con la reacción que aparece en la carta del montón , se repite la reacción que allí aparece. De caso contrario, se ha de utilizar alguna expresión que clarifique la situación hasta que pase a ser “excelente”.



Diseño de estrategias: cómo tratar las diferencias

Puedes encontrarte en cualquiera de las situaciones descritas anteriormente o en otras similares en las que se den algún tipo de comportamiento que resulta un poco chocante e incluso desagradable en tu propia cultura. Para poder ser "competente interculturalmente" uno ha de saber manejarse bien en este tipo de situaciones..
En los programas de intercambio internacionales, ¿de qué forma los alumnos o las escuelas participantes deberían evitar los malentendidos interculturales siempre que estos aparezcan? 
Hay que debatir esto en grupos y entonces tratar de sacar conclusiones dando por lo menos dos recomendaciones a los alumnos y dos recomendaciones a las escuelas.




Dramatización: (grupos de 4). Dos alumnos tratan de poner en escena la situación que se describe a continuación, los otros dos evalúan sus reacciones: (a) en sus propias lenguas, (b) en la lengua meta.

Situación: 
1. (alumno/a – profesor/a) Eres un alumno y has recibido una nota que no refleja bien tu nivel de conocimiento. El profesor(a) de este curso tiene la reputación de ser muy duro(a). Al principio, no sabes bien qué hacer pero pronto decides que lo mejor es hablar con el profesor(a). Ya sabes lo que vas a decirle y cuando le dices que quieres hablar con él / ella sobre tus notas, te invita a tomar un copa en el bar más próximo alegando que “es más fácil hablar de eso con una copa en la mano”. ¿Cómo reaccionarias ante esto? 

2. (alumno/a – jefe de estudios) Participas en un programa de intercambio internacional. Uno de tus profesores te dice repetidamente que no le gusta come vistes. Apunta que vas demasiado informal para la escuela. Has intentado explicarte pero sin resultado, y un día recibes una carta del jefe de estudios, quien quiera reunirse contigo para hablar de tu comportamiento. Debes pensar que quieres permanecer en esta escuela y quieres volver a tu país de origen con buenas notas: ¿cómo te vas a comportar ante el jefe de estudios? ¿qué le vas a decir? 



Cuestionario

Uno de los modos de saber lo que piensa la gente es a través de cuestionarios. Debes pensar lo que se tiene que preguntar. Debate con tus compañeros las preguntas (P) que aparecen a continuación, ¿qué otras preguntas añadirías? Trata de responderlas a todas y piensa cuáles son las más útiles para recabar información relevante. 
P1: 
Si fueses un alumno(a) y recibieses una nota que no reflejara tu nivel de conocimiento, ¿piensas que es aceptable ir a hablar con el profesor(a) de tu mala nota?

	1: muy aceptable
	2: bastante aceptable
	3: no sé
	4: bastante inaceptable
	5:  muy inaceptable


P2: 
¿En tu país suelen estar de acuerdo tus compañeros de clase con las orientaciones del profesor y las de los libros de texto, tomándolas como algo incuestionable?

	1: la mayoría 
	2: muchos
	3: algunos
	4: pocos
	5: casi nadie


Q3 
¿Estás de acuerdo con lo siguiente? En la escuela no sólo importan los conocimientos si no también la gente a quien conoces porque te pueden ser de utilidad en tu carrera futura. 
	1: totalmente de acuerdo
	2: parcialmente de acuerdo
	3: ni de acuerdo, ni en desacuerdo
	4: parcialmente en desacuerdo
	5: totalmente en desacuerdo


Q4:
Si los niños(as) se portan bien en el colegio, ¿los padres deberían recompensarlos de alguna manera con algún regalo, o con dinero?

	1: totalmente de acuerdo
	2: parcialmente de acuerdo
	3: ni de acuerdo, ni en desacuerdo
	4: parcialmente en desacuerdo
	5: totalmente en desacuerdo




� 	Inspirado en la obra: P. Cuvelier, Intercultural Communication in the Classroom, UFSIA, 2002.
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